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Sa incepem

Inainte de a utiliza telefonul, cititi informatiile
privind aspectele juridice, de siguranta si de
reglementare furnizate impreuna cu produsul.

Difuzor pentru

ureche/ Microfon
difuzor | |
Camerd —— @ L senzor de
frontalad proximitate
]. Butoane de
volum
/g
— Buton de
pornire
O]
— Senzor de
amprenta
S
Tavita | L Microfon
cartela SIM

Atentie: protectoarele de ecran pot reduce sensibilitatea ecranului
tactil al telefonului. Nu folositi protectii de ecran cu o grosime mai
mare de 0.5 mm
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Rezistenta la apa, la stropire si la praf. Rezistenta la ap3, la stropire
sila praf a fost testata conform standardelor IP68 in conditii
controlate de laborator. Rezista la scufundare in apa dulce pana la o
adancime de 1,5 m, timp de 30 de minute. Rezistenta va scadea ca
urmare a uzarii normale. Nu este conceput sa functioneze in timp ce
este scufundat in apa. Nu expuneti la apa sub presiune sau la alte
lichide in afara de apa dulce. Nu incercati sd incarcati telefonul daca
este ud. Nu este impermeabil. Pentru mai multe informatii despre
designul rezistent la apa si despre ingrijirea telefonului, glisati rapid in
sus si atingeti Setari > Ajutor.

Camera — :
principald — Blit
Camera — — Punct tactil
superangula- NFC
ra/macro
e ————
Difuzor l

USB-C"/incarcator/
conector csti*

*Utilizarea cdstilor: Pentru a utiliza csti, aveti nevoie de unele cu
conector USB-C. Daca folositi casti de 3,5 mm, veti avea nevoie de
un adaptor pentru a conecta mufa de 3,5 mm la USB-C. Castile si

adaptorul pot fi vandute separat.



Introducerea cartelelor si
pornirea

1

Scanati cu aplicatia
Camera pentru
videoclip,

Inserati cheita SIM in orificiul tavitei pentru a
scoate tavita.

Asigurati-va ca utilizati cartele SIM de
dimensiune adecvata. Nu decupati cartelele SIM.

Inserati cartelele SIM cu contactele auriiin
sus, apoi impingeti usor tavita in locas.

Nano SIM &

2 Model cu o singura Model cu dodé cartele SIM
cartela SIM (intoarceti tavita pe partea
cealalta)

Optiune eSIM: Este posibil ca telefonul dvs. sa aiba un eSIM
(carteld SIM integratd) pe langd cartela SIM fizica. Contactati
furnizorul de servicii pentru detalii dacd doriti s-o activati si s-0
utilizati

Tineti apasat butonul de pornire () pentru a
deschide telefonul, apoi urmati instructiunile
pentru a incepe.

Pentru a opri telefonul, tineti apasate in
acelasi timp butonul de pornire si pe cel de
crestere a volumului (D +J+.




Ajutor si altele

Obtineti raspunsuri, actualizari si informatii:

+ Aici puteti gdsi ajutor: de pe ecranul de pornire, glisati rapid in sus si
atingefi Setari > Ajutor pentru a afla cum se utilizeaza telefonul si a
primi asistentd.
Mai multe: descarcati software, ghiduri de utilizare si altele accesand
www.motorola.com/mymotoedge.
Obtineti aplicatii: atingeti Magazin Play pentru a naviga si a descrca
aphcatu
Conectare cu 5G: este nevoie de un plan de servicii 5G si de acoperire
de retea 5G; disponibila numai in anumite zone; dispozitivul nu este
compatibil cu toate retelele 5G. Pentru detalii, contactati-va furnizorul
de servicii.
Informatii de ordin juridic. Acest ghid furnizeaza informatii importante privind
aspecte\e juridice, de sigurantd si de reglementare, pe care trebuie s le cititi
inainte de a utiiza produsul. Pentru informati de ordin juridic complete, isati
rapid in sus de pe ecranul de pornire si atmget\ Setdri >Q apoi scrieti
Informatii de ordin juridic sau accesati www.motorola.com/device- leqal
incircarea si siguranta bateriei, Pentru a preveni eventualele arsuri si
Vatamari corporale, bateria din telefonul dvs. trebuie scoasa doar la un centru
de service aprobat de Motorola sau doar de specialisti cu competente similare.
Dac telefonul nu mai réspunde la comenzi, apasati si mentineti apasat
butonul de pornire pané cand se inchide ecranul, iar telefonul reporeste.
Dispozitivul este compatibil cu PD (Power Delivery). Pentru incarcarea
telefonului a cea mai mare vitezg, folositi un incarcator Motorola USB-C PD de
cel putin 68 W (se poate vinde separat) si cablul Motorola PD din cutie.
Utilizarea altor incércatoare nu este recomandatd si poate afecta performanta
de incércare, Puterea furnizata de incarcator trebuie sa fie intre min. 5 Wati,
nivelul de care au nevoie echipamentele radio si max. 68 Wati, pentru a atinge
cea mai mare viteza de incarcare. Incércétoarele neconforme cu standardele
nationale aplicabile pot s& nu prezinte sigurantd, comportand risc de deces
sau de vatamare corporald si pot duce la incetinirea incarcdrii sau la
deteriorarea produsului. Nu incarcati telefonul la temperaturi mai mici de -20
°C (-4 °F) sau mai mari de 45 °C (113 °F). Pentru a vedea standardele
aplicabile si pentru a afla mai multe detali, consultati sectiunea ,Informati
juridice” din acest ghid sau accesati www.motorola.com/device-legal
Avertizare cu privire la intensitatea volumului sonor. Pentru a preveni ﬁ
posibilele vatamari ale auzului, nu ascultati un timp indelungat la
niveluri ridicate de volum. Atunci cand volumul castilor atinge pragul
de volumul ridicat, apare un avertisment. Atingeti OK pentru a-| opri sau
asteptati intre una si cinci secunde, apoi apasati butonul de crestere a
volumului pentru a opri alerta si pentru a permite modificarea in continuare a
volumului.
Casare si reciclare, Pentru ajutor legat de reciclarea responsabild a
produselor si ambalajelor, accesati www.motorola.com/recycling.
Temperaturi foarte ridicate sau foarte scazute. Nu utilizati telefonul
la temperaturi mai mici de -20 °C (-4 °F) sau mai mari de 45 °C (113 °F).



http://www.motorola.com/mymotoedge
http://www.motorola.com/device-legal
www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/recycling

Nu depozitati sinu transportati te\efonu\ la temperaturi mai mici de -20 °C
(-4 °F) sau mai mari de 60 °C (140 °F)

Declindri ale raspunderii legale. Caracteristicile, servicile si aplicatiile depind
de retea i este posibil s& nu fie disponibile in toate zonele. Se pot aplica
conditii/taxe suplimentare. Se considera ca specificatiile produsului si celelalte
informatii din acest ghid sunt corecte la momentul tipéririi sau lansarii
Motorola fsi rezerva dreptul de a corecta sau de a modifica orice informatie
férd aviz prealabil

Arbitraj. Achizitia dvs. se supune unei clauze de arbitraj cu caracter
obligatoriu. Pentru mai multe informatii si pentru a afla cum va puteti retrage
consimtamantul, consultati ghidul cu informatii juridice furnizat impreuna

cu telefonul.

Informatii SAR (pe eticheta electronicd). Pentru a vedea valorile ratei de
absorbt\e specifice (SAR) pentru acest telefon, glisati rapid in sus de pe
ecranul de pornire si atingeti Setdri > Q, apoi scriet Etichete de
reglementare, tastati *#07# pe tastatura telefonului sau accesati
wiwmotorolacom/sar

Frecvente si putere acceptate (model XT2429-2). Acest telefon

poate funct\ona la urmatoarele frecvente, care depind de locatie si de
disponibilitatea retele.

Mod de Gama de frecvente Putere de transmisie

functionare in MHz/banda nominald maxima in dBm

Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

GNSS 1559-1610 Nu este cazul

NFC 1356 -16 dBuA/m la 10 m

GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/2/3/5/7/8/18/19/20/26/28/ |23/(26")
32/38/40/41/42/71

56 n1/3/5/7/8/20/26/28/38/40/ {23(26")
A/N/17/78°

Drepturile de autor si marcile comerciale. MOTOROLA, sigla M stilizata,
MOTO si familia de marci MOTO sunt marci comerciale sau marci comerciale
Inregistrate ale Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google
Play si celelalte marci si sigle asociate sunt marci comerciale ale Google
LLC. USB Type-C* 5i USB-C* sunt marci comerciale inregistrate ale USB
Implementers Forum. Toate celelalte nume de produse sau de servicii sunt
detinute de proprietarii corespunzatori

© 2024 Motorola Mobility LLC. Toate drepturile sunt rezervate.

ID produs: motorola edge 50 fusion (mode! X72429-2)

Numér manual: 7011AA004896-B


http://www.motorola.com/sar

Prvé kroky

Pred pouzitim telefonu si precitajte pravne,
bezpecnostné a regulacné informdacie dodané
s tymto vyrobkom.

Sluchadlo/ l I Mikrofén
reproduktor %
Predny ————— © L— snima¢
fotoaparat priblizenia

Tlacidld na
ovladanie
hlasitosti
/-
— Vypina¢
1

)

— Snimac
odtlackov
prstov

—
Zésuvka — e Mikrofén
na SIM kartu

Upozornenie: folie na ochranu obrazovky mézu zniZit citlivost
dotykovej obrazovky telefdnu. Nepouzivajte folie na ochranu
obrazovky hrubsie ako 0,5 mm

Slovencina
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Odolnost voéi vode, o$pliechaniu a prachu. Odolnost voci

vode, ospliechaniu a prachu bola testovand podla noriem P68

v kontrolovanych laboratérnych podmienkach. Vydrzi ponorenie do
1,5 metra sladkej vody az na 30 minut. Odolnost sa znizi v dosledku
bezného opotrebovania. Nie je navrhnuty na fungovanie pod vodou.
Nevystavujte telefon vode pod vysokym tlakom alebo tekutindm
inym ako Cista voda. Nepokusajte sa nabijat mokry telefon. Telefén
nie je vodotesny. Ak chcete ziskat viac informacii o vodotesnosti
telefonu a starostlivosti, potiahnite prstom nahor a klepnite na
polozky Nastavenia > Pomocnik.

Hlavny —
fotoaparat — Blesk
— Dotykovy
bod NFC

Ultra —
Sirokouhly/
makro
fotoaparat

o J

— -|—

USB-C*/nabijagka/konektor
nahlavnej stpravy*

Reproduktor

*Pouzite nahlavnu stipravu: ak chcete pouzivat nahlavny stpravu,
musi mat konektor USB-C. Ak méte k dispozicii ndhlavnu supravu

s 3,5 mm konektorom, budete potrebovat adaptér na pripojenie

3,5 mm konektora k pripojke USB-C. Nahlavna suprava a adaptér sa
mozu predévat samostatne.



Vlozte kartu(-y) a zapnite

1 Vysunte zdsuvku zasunutim nastroja na SIM
kartu do otvoru v zasuvke.

Uistite sa, Ze mate SIM kartu spravnej velkosti,
a SIM kartu neorezdvajte.

2 Kartu(-y) SIM zasunte zlatymi kontaktmi
smerujucimi nahor a zasuvku potom jemne
zatlacte do slotu.

Nano SIM karta Q

2 Model s jednou Model s dvoma SIM kartami
SIM kartou (otocte zasuvku)

Moznost eSIM: vas telefon moze mat okrem fyzickej SIM karty
aj eSIM (vstavana SIM karta). Ak ju cheete aktivovat a pouzivat,
obrétte sa na svojho poskytovatela sluzby, od ktorého ziskate
podrobné informacie.

3 Zapnite telefdén stlacenim a podrzanim
vypinaca (O, a potom postupuijte podla
pOoKynov.

Ak chcete telefon vypnut, stlacte sucasne
vypina¢ a tlacidlo zvysenia hlasitosti (O +&J+.

Pre video naskenujte
pomocou aplikacie
Fotoaparat.




Pomocnik a dalSie informéacie

Ziskajte odpovede, aktualizacie a informacie:

Pomocnika najdete tu: na ploche potiahnite prstom nahor a klepnite
na polozky Nastavenia > Pomocnik, kde zistite, ako pouzivat telefon
a ziskat pomoc.

Ziskaijte viac: ziskajte softvér, pouzivatelské prirucky a ovela viac na
lokalite www.motorola.com/mymotoedge.

Ziskaijte aplikacie: ak chcete prehladdvat alebo stiahnut aplikacie,
tuknite na polozku Obchod Play.

Pripojenie cez 5G: vyZaduje sa plan sluzieb 5G a pokrytie 5G siefou.
Dostupné iba vo vybranych oblastiach. Zariadenie nie je kompatibilng
50 vetkymi 5G sietami. Podrobné informacie ziskate od svojho
poskytovatela sluzby.

Pravne informédcie. Této prirucka obsahuje dolezité prévne, bezpecnostné
aregulacné informacie, ktoré si treba pred pouzitim produktu precitat. Ak
cheete ziskat UpIné pravne informécie, na ploche potiahnite prstom nahor
a klepnite na Nastavenia > Q, potom zadajte Prévne informécie, pripadne
navstivte lokalitu www.motorola.com/device-legal.

Bezpeénost pri nabijani a zaobchadzani s batériou. Aby ste predisli
moznému popéleniu a zraneniu, batéria v telefone by sa mala vyberat iba v
schvalenom servisnom stredisku Motorola alebo podobnym kvalifikovanym
personalom. Ak telefon prestane reagovat, stlacte vypinac a podrzte ho,
kym obrazovka nestmavne a telefon sa nerestartuje. Zariadenie podporuje
technoldgiu PD (Power Delivery). Ak chcete dosiahnut najvyssiu rychlost
nabijania, telefon nabijajte pomocou 68 W alebo vykonnejsej nabijacky
Motorola USB-C PD (moze sa predavat samostatne) a kabla Motorola PD,
ktory je sucastou balenia. Pouzivanie inych nabijaciek sa neodporuca a
moze zhorsit vykon nabijania. Vykon dodavany nabijackou musi byt medzi
minimalne 5 W, ¢o je Uroven pozadovana radiovymi zariadeniami, a
maximalne 68 W na dosiahnutie najvyssej rychlosti nabijania. Nabijacky,
ktoré nie st v stlade s platnymi narodnymi normami, mozu byt
nebezpecné, predstavovat riziko smrti alebo zranenia a mozu sposobit
pomalé nabijanie alebo poskodenie produktu. Telefén nenabijajte pri
teplote nizsej ako -20 °C (-4 °F) a vyssej ako 45 °C (113 °F). Platné normy a
dalsie informacie néjdete v Casti ,Pravne informécie” tejto prirucky,
pripadne navstivte lokalitu www.motorola.com/device-legal.

Varovanie o pouzivani velmi vysokej hlasitosti. Zvukovy obsah
nepocuvajte dlho pri vysokej hlasitosti, aby ste si neposkodili sluch.

Ked vasa néhlavna stiprava dosiahne prah vysokej hlasitosti, zobrazi

sa varovanie. Tuknutim na tlacidlo OK varovanie zrusite, pripadne pockajte
jednu az pat sekund, potom stlacenim tlacidla zvysenia hlasitosti vystrahu
zrusite a povolite dalSie nastavenie hlasitosti.

Likviddcia a recyklacia. Ak potrebujete pomoc pri zodpovednej

recykldcii produktov a obalov, navstivte lokalitu:
www.motorolacom/recycling.

Extrémne vysokeé alebo nizke teploty. Telefon nepouZivajte pri teplotach
nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo vyssich ako 45 °C (113 °F). Telefon
neskladujte/neprepravuite pri teplotach nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo
vyssich ako 60 °C (140 °F).

n


http://www.motorola.com/mymotoedge
http://www.motorola.com/device-legal
www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/recycling

Pravne vyhlasenia. Funkcie, sluzby a aplikécie zavisia od siete a nemusia
byt k dispozicii vo vetkych oblastiach; mozu sa na ne vztahovat
dodatocné podmienky alebo poplatky. Specifikacie vyrobku a iné
informacie uvedené v tejto prirucke sa povazujd za sprévne v Case ich
vytlacenia alebo zverejnenia. Spoloénost Motorola si vyhradzuje pravo bez
predchadzajuceho ozndmenia zmenit alebo upravit akukolvek informéciu.
Rozhodcovskeé konanie. Na vas nékup sa vztahuje zavazné klauzula

0 rozhodcovskom konani. Dalsie informécie a postup na odhlasenie najdete
v pravnej prirucke dodanej s vasim telefonom.

Informacie o SAR (na e-Stitku). Ak si chcete pozriet informacie

o specifickej absorpénej rychlosti (SAR) pre tento telefdn, na ploche
potiahnite prstom nahor a klepnite na Nastavenia > Q, potom zadajte
Regulacné stitky, na Ciselniku telefonu zadajte *#074, pripadne navstivte
lokalitu www.motorola.com/sar.

Podporované frekvencie a vykon (model XT2429-2). Tento telefén
dokéze fungovat na nasledujlcich frekvenciach v zavislosti od polohy

a dostupnosti siete.

Prevadzkovy |Frekvenény rozsah Maximalny menovity

rezim MHz/pasmo vysielaci vykon dBm

Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250 - 5350/5470 - 5725 |20 dBm EIRP.

Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP

GNSS 1559 - 1610 neuvedené

NFC 13,56 -16 dBuA/m pri

vzdialenosti 10 m

GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/2/3/5/7/8/18/19/20/26/ | 23/(26")
28/32/38/40/41'/42/71

56 n1/3/5/7/8/20/26/28/38/ |23 (26*)
40/4/71/77+/78"

Autorské prava a ochranné znamky. MOTOROLA, stylizované logo M,
MOTO a skupina zndmok MOTO su ochranné znamky alebo registrované
ochranné zndmky spolocnosti Motorola Trademark Holdings, LLC. Google,
Android, Google Play a iné prislusné zndmky a loga su ochranné znamky
spolocnosti Google LLC, USB Type-C* a USB-C* su registrované ochranné
zndmky spolocnosti USB Implementers Forum. Vetky ostatné nazvy
produktov alebo sluzieb su majetkom ich prisludnych viastnikov.

©2024 Motorola Mobility LLC. Vietky prava vyhradené.

|dentifikétor produktu: motorola edge 50 fusion (model XT2429-2)

Cislo prirucky: 7011AA004896-B


http://www.motorola.com/sar

Zacnimo
Pred uporabo telefona preberite pravne in

varnostne informacije ter zakonsko predpisane
podatke, ki so prilozeni izdelku.

graj
sludalka/zvoénik I I
Sprednji — L— senzor
fotoaparat blizine
]- Gumba za
glasnost
/-
— Gumb za
vklop
0]
— Senzor za
prstne odtise
—_—
Pladenj za I I ik
kartico SIM

Pozor: zascite za zaslon lahko zmanjsajo obcutljivost zaslona na dotik
telefona. Ne uporabljajte zascit za zaslon, debelejsih od 0,5 mm,

Slovenscina
13



Odpornost na vodo, pljuske in prah. Odpornost na vodo, pljuske

in prah je bila preskusena v skladu s standardi IP68 v nadzorovanih
laboratorijskih razmerah. Zdrzi potopitev v do 1,5 metra sladke vode
do 30 minut. Odpornost se ob normalni obrabi zmanjsa. Ni zasnovan
za delovanje pod vodo. Ne izpostavljajte vodi pod tlakom in drugim
tekocinam, razen sladki vodi. Ne poskusajte polniti mokrega telefona.
Ni vodoodporen. Za vec informacij o vodoodporni zasnovi ter negi
telefona podrsnite navzgor in nato tapnite Nastavitve > Pomo¢.

Glavni =

fotoaparat — Bliskavica

— Sticna tocka
za NFC

Fotoaparat —
zizjemno
Sirokim
kotom/makro
fotoaparat

-
USB-C*/polnilnik/
vti€nica za slusalke*

Zvocnik

*Uporaba slusalk: ce zelite uporabljati slusalke, potrebujete model
s prikljutkom USB-C. Za povezavo slusalk s 3,5 mm prikljuckom
potrebujete adapter za povezavo 3,5 mm prikljucka na prikljuéek
USB-C. Slusalke in adapter so lahko naprodaj loceno.



Vstavitev kartic in vklop telefona

1 V odprtino za pladenj vstavite pripomocek za
SIM, da pladenj izskoci.
Prepricajte se, da uporabljate kartico SIM
ustrezne velikosti, in je ne rezite.

2 Kartici SIM vstavite tako, da so zlati stiki
obrnjeni navzgor, nato nezno potisnite pladen]
Vv rezo.

(S Nanosim

2 Model za eno kartico Model za dve kartici SIM
SIM (obrnite pladenj)

Moznost kartice eSIM: telefon ima poleg fizicne kartice SIM
morda tudi eSIM (vdelano kartico SIM). Ce jo Zelite aktivirati in
uporabljati, se za podrobnosti obrnite na svojega ponudnika
storitev.

3 Pridrzite gumb za vklop (O, da vklopite
telefon, nato sledite pozivom, da zac¢nete.

Za izklop telefona hkrati pritisnite gumb za
vklop in gumb za zvidanje glasnosti () +£J+.

Poskenirajte z aplikacijo
Fotoaparat, Ce si Zelite
ogledati video.




Pomoc¢ in ve¢

Poiscite odgovore, posodobitve in informacije:

Pomoc je tukaj: na zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in
tapnite Nastavitve > Pomo¢ za informacije o uporabi telefona

in podpori.

Poiscite ve¢: poiscite programsko opremo, uporabniske
prirocnike in ve¢ na www.motorola.com/mymotoedage.

Poiscite aplikacije: tapnite Trgovina Play, ce Zelite poiskati in
prenesti aplikacije.

Povezava v 5G: potrebujete storitveni paket 5G in pokritost

z omrezjem 5G; na voljo samo na izbranih obmocjih; naprava

ni zdruZljiva z vsemi omrezji 5G. Za podrobnosti se obrnite na
svojega ponudnika storitev,

Pravne informacije. VV tem prirocniku so pomembne pravne in
varnostne informacije ter zakonsko predpisani podatki, ki jih morate
prebrati pred uporabo izdelka. Za vse pravne informacije podrsnite
navzgor na zacetnem zaslonu in tapnite Nastavitve > Q ter vnesite
Pravne informacije ali pa obiscite www.motorola.com/device-legal.
Polnjenje in varnost akumulatorja. Akumulator v telefonu

sme odstraniti samo Motorolin pooblasceni servis ali podobno
usposobljeno osebje, da ne pride do pozara ali telesnih poskodb. Ce
se telefon neha odzivati, pridrzite gumb za vklop, da se zaslon izklopi
in telefon znova zazene.

Ta naprava omogoca napajanje PD (Power Delivery). Za najhitrejse
polnjenje telefon polnite s polnilnikom 68 W ali zmogljivejsim
polnilnikom USB-C PD Motorola (morda na prodaj posebej)

in kablom PD Motorola, ki je prilozen v skatli. Uporaba drugih
polnilnikov ni priporocljiva in lahko vpliva na u¢inkovitost polnjenja.
Polnilnik mora zagotavljati moc¢ od najmanj 5 W, ki jo potrebuje
radijska oprema, do najve¢ 68 W za najvecjo hitrost polnjenja.
Uporaba polnilnikov, ki niso v skladu z veljavnimi nacionalnimi
standardi, je lahko nevarna, predstavlja nevarnost telesne poskodbe
ali smrti in lahko privede do pocasnega polnjenja ali poskodb izdelka.
Telefona ne polnite pri temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad
45°C (113 °F). Za ogled veljavnih standardov in ve¢ informacij si
oglejte razdelek »Pravne informacije« v tem prirocniku ali obiscite
www.motorola.com/device-legal.

Opozorilo o uporabi pri visoki glasnosti. Izogibajte se é
dolgotrajnemu poslusanju pri visoki glasnosti, saj si lahko

s tem poskoduiete sluh. Ko glasnost slusalk doseze prag

visoke glasnosti, se prikaze opozorilo. Tapnite V redu, da ga opustite,
ali pocakajte eno do pet sekund in nato pritisnite gumb za zvisanje
glasnosti, da opustite opozorilo in omogocite, da bo glasnost
mogoce Se naprej prilagajati.

Odstranjevanje in recikliranje. Za pomoc pri odgovornem
recikliranju izdelkov in embalaze obiscite
www.motorola.com/recycling.

1zjemna vrocina ali mraz. Telefona ne uporabljajte pri temperaturah
pod -20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Telefona ne hranite/
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prenasajte pri temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 60 °C (140 °F)
Pravne omejitve odgovornosti. Funkcije, storitve in aplikacije so
odvisne od omreZja, zato morda niso povsod na voljo; zanje lahko
veljajo dodatni pogoji/zanje so lahko zaracunani dodatni stroski.
Specifikacije izdelkov in druge informacije v tem prirocniku veljajo

za tocne v Casu tiskanja ali izdaje. Motorola si pridrzuje pravico do
popravka ali spremembe vseh informacij brez predhodnega obvestila.
Arbitraza. Za vas$ nakup velja zavezujoca arbitrazna klavzula. Za

vec informacij in moznosti zavrnitve si oglejte pravna navodila, ki so
prilozena vasemu telefonu

Informacije o vrednosti SAR (na e-oznaki). Za ogled vrednosti
specifitne stopnje adsorpcije za ta telefon podrsnite navzgor na
zaCetnem zaslonu in tapnite Nastavitve > X ter vnesite Zakonsko
predpisane oznake, na stevilcnici telefona vnesite *#074# ali obiscite
www.motorola.com/sar.

Podprte frekvence in mo¢ (model XT2429-2). Ta telefon

lahko deluje pri naslednjih frekvencah, odvisno od lokacije in
razpolozljivosti omreZja.

Nacin Frekvenéno obmocje Najvecja nazivna moé

delovanja (MHz/pas) oddajanja (dBm)

Bluetooth 2400-2483,5 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-2483,5 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 |20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

GNSS 1559-1610 Ni na voljo

NFC 13,56 -16 dBuA/m pri10 m

GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/2/3/5/7/8/18/19/20/26/ 23/(26*)
28/32/38/40/41*/42/71

56 n1/3/5/7/8/20/26/28/38/ |23 (26")
40/4/71/77°/78"

Avtorske pravice in blagovne znamke. MOTOROLA, stilizirani
logotip M, MOTO in druzina znamk MOTO so blagovne znamke
ali registrirane blagovne znamke druzbe Motorola Trademark
Holdings, LLC. Google, Android, Google Play in druge podobne
oznake in logotipi so blagovne znamke druzbe Google LLC. USB
Type-C*® in USB-C* sta registrirani blagovni znamki organizacije USB
Implementers Forum. Vsa druga imena izdelkov in storitev so last
svojih posameznih lastnikov.

© 2024 Motorola Mobility LLC. Vse pravice pridrzane.

1D izdelka: motorola edge 50 fusion (model XT2429-2)

Oznaka priroénika: 7011AA004896-B
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Aa 3anouyBame

Mpegu ga usnoA3Bame cMapmM@OHa, MOAS,
npoYememe npaBHama u pezyramopHama
uHbopMauus, kakmo u uHdopMayusma 3a
6e3onacHocm, npegocmaBeHa ¢ Bawus npogykm.

Mukpod

r
BucokozoBopumea I |

MpegHa —mo——o-—® CeHsop 3a
kamepa 6Ausocm

BymoHu 3a
cuAa Ha 38yka
VASE

— BymoH 3a
BkalouBaHe
O]

— CeH30p 3a
npbcmoBu
omneyambyu

Caom 3a | -l_
SIM
kapma

BHuMaHue: npomekmopume 3a ekpaH Mo2am ga HaMansm
yyBemBumenHocmma Ha ceH3opHUs ekpaH Ha cMapmdoHa Bu. He
u3non3Batime npomekmopu 3a ekpaHa, koumo ca no-gebeau om
0.5 mm.

BbAzapcku
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YemotliyuBocm Ha Boga, npbcku u npax. YemodyuBocmma Ha 80ga,
npbcku u npax e mecmBaxa 8 cbkomBemcmBue cbe cmaHgapmume
IP68 8 koHmpoaupaHu AabopamopHu ycAoBus. M3gbpska Ha
nomansiHe 8 cragka Boga Ha gbAbOUUHa go 1,5 Mempa 3a nepuog
go 30 MuHymu. YemoUduBocmma we HaManee 8 pesyamam Ha
HopMaAHomo u3HocBaHe. He e npoekmupaH ga pabomu, kozamo

e nomoneH nog Boga. He usnazalime Ha Boga nog HansizaHe UAU

Ha MmeyHoCMU, pa3AU4HU om npsicHa Boga. He ce onumBatime ga
3apexkgame Mokbp cMapmadoH. He e BogoycmolyuB. 3a noBeue
UHdOPMaUUst omHocHo BogoycmoUyuBust gu3aiiH U 3awuma Ha
cMapmdoHa Bu NAb3Heme Hazope U gokocHeme Hacmpoliku >
Momow.

OcHoBHa —
kamepa I C ua
CBPBXWUPO- me @ U — Mscmo 3a
kobabAHa/ gokocBaHe
Makpo } 3a NFC
kamepa
Bucokozo- _I
Bopumen USB C*/3apsigHo
kak 3a cAy K
N Ball I $oH: 33 ga usnon3Bame

cAywanku ¢ Mukpod)OH we 8u mpaéBam makuBa ¢ USB-C
korekmop. Ako usnoazBame 3,5 mm caywanku, we Bu e Heobxogum
aganmep 3a cBbp3BaHe Ha 3,5 mm korekmop kbm USB-C.
Caywankume u aganmepbm Moxke ga ce npogaBam omgeHo.
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MocmaBsiHe Ha kapmama(ume) u
BkAlouBaHe Ha ycmpolicmBomo

1 BwmbkHeme uHcmpyMeHma 3a SIM 8 omBopa Ha
cAOMa, 3a ga usBagume croma.

YBepeme ce, ue uanoa3Bame npaBuAHUs pa3mep
SIM kapma u He g u3psasBalme.

2 BmbkHeme SIM kapmama(ume) cbC 3namHume
koHmakmHu nAacmuHu Hazope, careg koemo
BHUMameAHO HamucHeme cAoma B eHesgomo.

Nano SIM

2 Mogen c egHa SIM Mogena ¢ 2 SIM kapmu
kapma (o6bpHEMe cAOMa)

Onuyus 3a eSIM: Bawusm cMapmadoH Moxke ga uMa eSIM
(BepageHa SIM kapma) 8 gonbaHeHue kbM dusuyeckama
SIM kapma. CBbpkeme ce ¢ Bawus gocmaBuuk Ha ycayeu 3a
nogpobHocmu, ako uckame ga s akmuBupame u usnoAsBame.

3 HamucHeme u 3agpbkme bymoHa 3a BkalouBare
(. 3a ga Bkalouume cmapmdoHa cu, creg koemo
cAegBalime nogkaHume, 3a ga 3anoyHeme.

3a ga uskaloyume cMapmadoHa cu, HamucHeme
egHoBpeMeHHO BymoHume 3a BkalouBaHe u 3a
yBeauuaBaHe Ha 38yka () + L+

CkaHupalme ¢
npuAoXkeHuemMo
Kamepa 3a Bugeomo.
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Momow u owe

MoayuaBatime omzo8opu, 06HOBABaHUSA U uHbOpMaUUs:

Momowma e myk: 6bp30 NAb3HEMe Hazope oM HauaAHUs ekpak
U HamucHeme Hacmpoliku > MoMow, 3a ga Hayyume kak ga
u3noA3Bame cMapmdoHa Cu U ga NoAyyumMe noggpbykka.
B3eMeme noBeue: nonyueme codmyep, pvkoBogcmBa 3a
nompeBumeAs U oule Ha www.motorola.com/mymotoedge.
B3eMeme npuAoxkeHus: HamucHeme Bbpxy Play MazasuH, 3a ga
pa3zAegame U usmezaurme NPUAOSKEHUS.

CBbpkeme ce ¢ 5G: He06X0gUM e NAaH 3a 5G ycAyea U
nokpumue Ha 5G MpeXka; HaAUYHU camo B U36paHU palioHU;
ycmpolcmBomo He e cbBMecmuMo ¢ Beuuku 5G Mpexu.
CBupskeme ce ¢ Bawust gocmaBuuk Ha ycAyza 3a nogpobHocMu.
MpaBHa uHpopMayus. ToBa prkoBogemBo npegocmaBs BaxkHa
npaBHa, peayramopHa UHGOPMaUUs U UHPOPMaYUs 3a
6e30nacHocm, koumo mpsbBa ga npouememe, npegu ga
u3noa3Bame npogykma. 3a usinama npaBHa UHGoPMayusi om
HauaAHust ekpaH NAb3Heme 6bP30 Hazope U HamucHeme
Hacmpoiiku > Q creg koemo Bv8egeme MpaBHa uHdopMayus,
UAU nocemerme Wwu. motorola.com/device-legal.

u Ha 3aga
npegomBpamume eBeHMYaAHU U323pAHUS U HapquBaHug
6amepusima 88 Bawust cMapmdoH mpsbB8a ga 6bge npemaxBaHa
€aMo om 0gobpeH cepBuseH yeHmbp Ha Motorola uau nogobex
kBaauduyupaH nepcoran. Ako cMapmadoHbm Bu npecmaHe ga
peazupa, HamucHeme U 3agpbkme 6ymoHa 3a BkalouBare, gokamo
ekpaHbm He nombMHee U Bawusm cMapmOH He ce pecmapmupa.
YempolcmBomo noggbpka dyHkuusima PD (Power Delivery). 3a
Hal-6bp3u ckopocmu Ha 3apeskgaHe 3apeskgalime cMapmdoHa ¢
nomoujma Ha 3apsigHo yempotcmBo Motorola USB-C PD 68 W uau
noBeue (Moske ga ce npogaBa omgeaHo) u kabeaa Motorola PD,
npuAoker 8 kymusama. 13noa3BaHemo Ha gpyau 3apsigHuU
yempolcmBa He e NPenopbYUMEeAHo U Moske ga BAowu
edekmuBHocmma Ha 3apexkgaHe. MowHocmma, gocmaBsHa om
3apsAgHOmMo yempotcmBo, mpsitBa ga Gbge Mexkgy MUuHUMYM 5 W,
usuckBaHu om paguoobopygBaHemo, u Makcumym 68 W, 3a ga ce
nocmuzHe Hal-6bp3ama ckopocm Ha 3apeskgaHe. 3apsigHume
yempoUcmBa, koumo He omz08apsm Ha npuAokuMume
HaYUOHaAHU cmaHgapmu, Mozam ga 6bgam onacHu ¢ puck om
CMBPM UAU HapaHsiBaHe U ga NpuduHam 6aBHo 3apeXkgaHe uAu
noBpega Ha npogykma. He 3apeskgalime cMapmdoHa cu npu
memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 45°C (113°F). 3a ga
Bugume npuAokuMUME CMaHgapmu U ga Hayyume noBeue, Buxkme
pa3geAa ,MpaBHa uHdopMauus“ 8 moBa pbkoBogecmBo uAu
nocemneme www.motorola.com/device-legal.

Mp i OMHOCHO U3NOA38. Ha Bucoka

cuAa Ha 3Byka 3aga npegomeamume eBeHmyanHo &
yBpexkgaHe Ha CAyXa, He CAywalme NpogbAKUMEAHO

Bpeme npu Bucoku HUBa Ha 38yka. Kozamo cuaama Ha 38yka Ha
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Bawume caywanku ¢ MukpodoH gocmuzHe npaea 3a Bucoka cuaa
Ha 38yka, we ce nokake npegynpekgeHue. HamucHeme OK, 3a ga
20 cnpeme, UAU U34akalime om egHa go nem cekyHgu, caeg koemo
HamucHeme 6ymoHa 3a yBeAuyaBaHe Ha curama Ha 38yka, 3a ga
cnpeme npegynpexkgeHuemo U ga paspewiume cuAama Ha 38yka ga
NPogbAKU ga Ce peayAupa

M3xBbpAsiHe u peyukAupaHe. 3a nomouy 33 0mz08opHOMO
peyukaupare Ha npogykmu u onakoBku nocememe
www.motorola.com/recycling,

U3kaloyumeAHa 2opewura UAu cmyg. He usnoasBaime
cMapmadoHa cu npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) unu Hag 45°C
(M13°F). He cbxparsBalme/mpaHcnopmupalime cMapmdoHa cu npu
memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 60°C (140°F)

Omkasu om npaBxa omzoBopHocm. Hskou dyHkuuu, yeayeu u
npunokeHUs 3aBucam om MpeXkama U Moke ga He Ca GOCMBNHU
818 Bcuyku palioHu; Bb3MOXkKHO € ga ce NpuAG2am gonbAHUMEAHU
yenoBusi/makeu, Cquma ce, e cneyudukayuume Ha npogykma

U gpyea UHdOPMaUus, cbgbpxkawa ce 8 moBa pbkoBogemBo, ca
mMoyHU kbM MOMeHMa Ha omneyamBaHe uAu usgaBae. Motorola
cu 3ana3Ba npaBomo ga kopuzupa UAU NPOMeHs uHdopMayus be3
npegBapumenHo usBecmue.

Ap6umpax. Bawama nokynka e npegmem Ha 068bp3Bauia

kaay3a 3a apbumpaxk. 3a noBeye uHdopmayus u moBa kak ga ce
omkaxkeme Bukme npaBHomo pvkoBogcmBo, npegocmaBeHo cbe
cMapmdoHa 8u.

WHdopMayus 3a SAR k emukem). 3a ga pasziegame
cmoUHoCMU Ha cneyuduyHa ckopocm Ha noeabulaHe (SAR) 3a
Mo3u cMapmMAoH, GbP30 NAb3HEME Ha2ope OmM HauaAHuUsi ekpaH U
HamucHeme Hacmpoliku > Q, caeg koemo BbBegeme
PezyramuBHu emukemu, om yudpoBama kaaBuamypa Ha
cMapmdoHa Bu BbBegeme *#07# uau nocememe
www.motorola.com/sar.

NoggbpkaHu yecmomu u MOWHOCM (MogeA XT2429-2).

To3u cMapmdoH Moke ga pabomu Ha cAegHUme Yecmomu 8
3aBucumMocm om MecmonOAOKEHUEMO U HAaAUYHOCMMA Ha Mpeska.

) MakcumanHa
pexkum MHz/06x8am Ha BaHe dBm
Bluetooth 2400 - 2483 5 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250 - 5350/5470 - 5725 {20 dBm EIRP.

Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP

GNSS 1559 - 1610 Henpunoxkumo

NFC 13,56 -16 dBuA/m npu 10 m
GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24
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LTE 1/2/3/5/7/8/18/19/20/26/ |23/(26")
28/32/38/40/41"/42/T1

5G6 n1/3/5/7/8/20/26/28/38/ |23(26*)
40/4/71/77°/78"
ABmopcko npaBo u mbp ku Mapku. MOTOROLA,

CMUAU3UPaHOmMo A020 M, MOTO u 2amama MapkupoBku Ha MOTO
ca mbpzoBcku Mapku UAU pezucmpuparu mbpzoBeku Mapku Ha
Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play u
gpyau cBbp3aHu Mapku U Aoza ca mbpeoBeku Mapku Ha Google LLC.
USB Type-C® u USB-C* ca peaucmpupaHu mbpeoBcku mMapku Ha
USB Implementers Forum. Bcuuku ocmaHaau UMeHa Ha npogykmu
UAU YCAY2U ca cobemBeHocm Ha cbomBemHume um npumeXamenu.
© 2024 Motorola Mobility LLC. Bcuuku npaBa 3anaseHu.

VA Ha npogykm: motorola edge 50 fusion (Mogen XT2429-2)
Homep Ha pvkoBogemBo: 7011AA004896-B
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Elsé lépések

A telefon hasznalata elétt olvassa el a jogi,
biztonsagi és szabalyozasi kérdésekrdl sz61d
mellékelt tajékoztatot.

H. 6ré/. Mikrofon
kihangosité I I
S — T N
kamera érzékeld
]. Hangeré-
gombok
/-
— Bekapcsolé-
gomb
O]

— Ujjlenyomat-
olvasé

.
-

Mikrofon

SIM-kértya
télcdja

Vigyazat: A kijelzovédok csokkenthetik az érintéképernyd
érzékenységét. Ne hasznéljon 0,5 mm-nél vastagabb kijelzévédot.

Magyar
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Viz-, froccsenés- és porallésag. A viz-, froccsenés- és porallosagot
IP68 szabvény szerint, ellen6rzott laboratériumi koriimények kozott
tesztelték. Akdr 1,5 méteres édesvizbe vald meritést is kibir 30 percig.
Az ellendllds a normal hasznalatbdl eredd kopas kovetkeztében
csokken. Nem Ugy tervezték, hogy viz ald mertlve mikodjon. Ne tegye
ki nyomés alatt allo viznek vagy az édesviztél eltérd folyadékoknak. A
telefont nedves allapotban ne tegye fel tdlteni. Nem vizallo. Ha tobbet
szeretne megtudni a telefon vizallo kivitelérol és tisztitasardl, cstsztassa
az ujjét felfelé a képernydn, és koppintson a kovetkezd mentpontra
Beallitasok > Stigo.

Elsédleges -—
kamera — Vaku
Ultraszéles/ — ——— NFC
makré érintépont
kamera
T —
Hangszoré — 1 |

USB-C*/tolté/
headset jack csatlakozéia*

*Headset hasznalata: ha headsetet szeretne hasznalni, annak USB-C-
csatlakozoval kell rendelkeznie. Ha 3,5 mm-es headset haszndl, a 3,5 mm-
es csatlakozd USB-C-porthoz valé csatlakoztatdséhoz adapterre lesz
szlksége. A headset és az adapter kulon vésarolhatd meg.
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Kartyak behelyezése és a telefon
bekapcsolasa

1 lllessze a SIM-eszkozt a talcan taldlhato lyukba a
talca kipattintdsdhoz.
Megfeleld méret(i SIM-kartyakat hasznéljon, és ne
vagja meg azokat.

2 Helyezze be a SIM-kartya(ka)t az aranyszinl
érintkezdkkel felfelé, majd dvatosan nyomja be a
talcat a nyildsba.

Nano SIM

Két SIM-kartyas tipus

2 Egy SIM-kartyas tipus (forditsa meg a talcat)

eSIM opcié: Telefonja rendelkezhet egy eSIM-kértyaval
(bedgyazott SIM-kartyaval) a fizikai SIM-kartya mellett. Ha aktivalni
és hasznalni szeretné, a részletekért forduljon a szolgéltatéjéhoz.
Elsé lépésként nyomja meg hosszan a
bekapcsologombot (D a telefon bekapcsoldsdhoz,
majd kovesse a megjelend utasitdsokat.

A telefon kikapcsoldsédhoz nyomja meg egyszerre
a bekapcsoldgombot és a hangeréndveld gombot

O+

(2]

A vided
megtekintéséhez
olvassa be a Kamera
alkalmazassal.
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Sugo és egyebek

Kap jon valaszt kérdéseire, keressen frissitéseket és informaciokat:

Itt a segitség: ha szeretne tobbet megtudni a telefon hasznalatérdl,
valamint szeretne segitséget kérni, gyorsan csUsztassa az ujjét felfelé a
kezdGképernyon, és koppintson a Bellitasok > Stigo menUpontrav
Még tobb beszerzése: 10ltson le szoftvereket, felnasznaldi utmutatokat
stb. a kovetkezo cimen: www.motorola.com/mymotoedge
Alkalmazésok beszerzése: alkalmazasok bongészéséhez és
letoltéséhez koppintson a Play Aruhdz menipontra

Csatlakozas 5G-vel: 5G-s dijcsomag és 5G-halozati lefedettség
szlkséges; csak bizonyos terlileteken elérhetd; az eszkdz nem

minden 5G-halozattal kompatibilis. Részletes tajékoztatasért forduljon
szolgaltatojahoz.

Jogi informaciok. Az utmutatd fontos jogi, biztonsagi és szabélyozési
informacidkat tartalmaz, amelyeket a termék hasznalata elott el kell
olvasnia. A teljes jogi informécio megtekintéséhez gyorsan csusztassa az
ujiét felfelé a kezddképernydn, és koppintson a Bedllitasok > Q
mentpontra, majd irja be a Jogi informacidk kifejezést, vagy latogasson el
a kovetkez0 oldalra: www.motorola.com/device-legal.

Toltés és akkumultor-biztonsag. Az égési és eqyéb sérilések elkertlése
érdekeében telefonja akkumulatorat kizarolag a hivatalos Motorola
szervizkbzpontok munkatarsai vagy hasonld hozzaértd szakemberek
tavolithatjak el. Amennyiben a telefon nem valaszol, tartsa lenyomva a
bekapcsologombot, amig a képernyd el nem sotétal. Ezt kovetden a telefon
Ujraindul. A készhlék PD- (Power Delivery) képes. A leggyorsabb toltési
sebesség érdekében toltse a telefont Motorola 68 W-os USB-C PD-toltével
(kulon vasarolhatd meg) és a mellékelt Motorola PD-kébellel. Mas tolt6
hasznalata (nem ajénlott) negativan befolyasolhatja a toltés hatékonysagat.
A tolt6 teljesitményének a radioberendezéshez szukséges min. 5 watt és
max. 68 watt kozott kell lennie a leggyorsabb toltési sebesség eléréséhez.
Az adott orszagban érvényes szabvanyoknak meg nem feleld toltok
hasznalata nem biztonsagos, ezért sérllésekhez vagy akér halélhoz is
vezethet, és lassu toltést, illetve a termék karosodésat eredményezheti.

Ne toltse a telefont -20 °C alatti, illetve 45 °C feletti homérsékleten. Az
érvényben lévd szabvanyok megtekintéséhez és a tovabbi informaciokért
tekintse meg ezen Utmutatd ,Jogi informaciok” részét, vagy latogasson el a
kovetkez6 oldalra: www.motorola.com/device-legal.

Magas hangerd hasznélataval kapcsolatos figyelmeztetés. Ne @
hallgassa hosszabb ideig magas hangerén a telefon hangjat, mivel

ez hallaskérosodést okozhat. Ha a headset hangereje eléri a tul

magas hangerd kiiszobértékét, figyelmeztetés jelenik meg. Erintse meg az
OK lehetdséget a figyelmeztetés melldzéséhez, vagy varjon 1-5
masodpercet, majd nyomja meg a hangeréndveld gombot a figyelmeztetés
mellézéséhez és a hangeré mddositasahoz.

Leselejtezés és Ujrahasznositas. Ha segitségre van sziksége a

termékek és a csomagolas feleldsségteljes Ujrahasznositasaval
kapcsolatban, latogasson el ide: www.motorola.com/recycling.

Extrém meleg vagy hideg. Ne hasznalja a telefont -20 °C alatti, illetve

45 °C feletti homeérsékleten. Ne térolja és ne szdllitsa a telefont -20 °C
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alatti, illetve 60 °C feletti homérsékleten.

Jogi nyilatkozatok. A funkciok, szolgaltatasok és alkalmazasok
halozatflggok, és lehet, hogy nem mindenhol elérhetok. Ezek hasznalatat
kiegészito feltételek is szabalyozhatjék, valamint a hasznalatért kalon
koltségeket is felszamithatnak. A jelen Utmutatéban szereplé miszaki
adatok és egyéb informaciok a nyomtatas idépontjaban aktudlis allapotot
takrozik. A Motorola fenntartja a jogot az adatok elézetes értesités nélkili
kijavitasara vagy médositaséra

Valasztottbirdsag. Erre a vasarlasra a kotelezo érvény( valasztottbirdsagi
kikotés érvényes. Tovabbi informacidért, illetve amennyiben nem szeretne
valasztottbiraskodast, tekintse meg a telefonhoz mellékelt jogi Utmutatot
SAR-rel kapcsolatos tudnivalok (az e-cimkén). A telefonhoz tartozo
specifikus elnyelési ardny (SAR) értékeinek megtekintéséhez cstsztassa az
ujiét felfelé a kezdéképerny6n, és valassza a Bedllitasok > Q menipontot,
majd irja be a Szabélyozasi cimkék kifejezést, a telefon
tarcsazogombjainak segitségével adja meg a *#07# karaktersort, vagy
ldtogasson el a kovetkezd oldalra: www.motorola.com/sar,

Ta frekvenciak és tapelldtas (XT2429-2 tipus). £z a telefon - a
helytdl és a haldzat elérhetdségétdl fliggben - az alabbi frekvenciakon
mkodokepes.

Maximalis névleges

Frekvenciatartomany adételjesitmény

Miikddési méd | MHz-ben / sév dBm-ben

Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20 dBm EIRP.

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

GNSS 1559-1610 N/A

NFC 13,56 -16 dBuA/m 10 m esetén

GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/2/3/5/7/8/18/19/20/26/  |23/(26%)
28/32/38/40/41/42/71

56 nl/3/5/7/8/20/26/28/38/  |23(26")
40/41/71/774/78

Szerz6i jog és védjegyek. A MOTOROLA megnevezés, a stilizalt M
embléma, valamint a MOTO és a MOTO mérkajelzéscsaléd a Motorola
Trademark Holdings, LLC védjegye vagy bejegyzett (regisztralt) védjegye.
A Google, az Android, a Google Play és a tobbi hasonlé markajelzés
és1ogo a Google LLC védjegye. Az USB Type-C* és az USB-C* a USB
Implementers Forum bejegyzett védjegyei. Minden mas termék- és
szolgdltatdsnév tulajdonjogaval a tulajdonosa rendelkezik.

© 2024 Motorola Mobility LLC. Minden jog fenntartva.

Termékazonositd: motorola edge 50 fusion (XT2429-2 tipus)

Kézikonyv szama: 7011AA004896-B
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Zacindme

Pred pouzivanim telefonu si prectéte pravni,
bezpecnostni a regulacni informace, které jsou
soucasti baleni produktu.

Sluchétko/

reproduktor I I
fotoaparat vzdalenosti

Tlacitka pro
nastaveni
hlasitosti
AN

— Tlacitko
napajeni
0]

— Senzor otisku
prsti

e
Drzék I L
SIM karty

Upozornéni: Ochrana displeje mUze snizit citlivost obrazovky
telefonu na dotyk. Nepouzivejte ochranu displeje silnéjsi nez 0,5 mm.

Cestina
29



Odolnost proti vodé, postfikani a prachu. Odolnost proti vode,
postfikani a prachu byla testovana podle standardu IP68 za
kontrolovanych laboratornich podminek. Vydrzi ponofeni do sladké
vody az do hloubky 1,5 metru az po dobu 30 minut. Odolnost se
snizi v dusledku bézného opotfebeni. Neni uréeno pro pouzivani
pod vodou. Nevystavujte pusobeni vody pod tlakem nebo jinych
kapalin kromé sladké vody. Nepokousejte se nabijet mokry telefon,
Neni vodéodolny. Dalsi informace o vodéodolném provedeni a péci
o telefon ziskte prejetim prstem nahoru a klepnutim na moznost
Nastaveni > Napovéda.

Hlavni

fotoaparat | — Blesk

Ultra- I, U | __ Kontaktni
Sirokouhly / bod NFC

makro
fotoaparat

&

S
Reproduktor _l l

USB-C* / nabije¢ka /
konektor pro sluchatka*

*Pouziti sluchatek: Chcete-li pouzivat sluchatka, budete potrebovat
soupravu s konektorem USB-C. Pokud pouzivate sluchatka

s konektorem 3,5 mm, budete potiebovat adaptér pro pripojent
konektoru 3,5 mm do portu USB-C. Sluchatka a adaptér se mohou
prodavat samostatné,
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VlozZeni karet a zapnuti

1 Vlozte nastroj pro vlozeni SIM karty do otvoru
pro drzak, ¢imz vysunete drzak.
Presvédcte se, Ze pouzivate SIM kartu
spravné velikosti. Neupravujte velikost karty
orezavanim.

2 Vlozte SIM kartu zlatymi kontakty nahoru
a opatrné zatlacte drzdk do slotu.

(S Nanosim
2 Model na jednu Model na dvé SIM karty
M kartu (otocte drzak)

Moznost eSIM karty: Telefon miize mit vedle fyzické SIM karty
také integrovanou SIM kartu (eSIM). Pokud ji chcete aktivovat
a pouzivat, vice informaci ziskéte od svého poskytovatele sluzeb.

3 Zapnéte telefon podrzenim tlacitka napajeni
O a poté postupujte podle pokynd.
Chcete-li telefon vypnout, podrzte souc¢asné
tlacitko napajeni a tlacitko zvyseni hlasitosti

O+

Naskenovanim pomoci
aplikace Fotoaparat
zobrazite video.




Ndpovéda a dalsi

Ziskejte odpovédi, aktualizace a informace:
Napovéda je zde: Chcete-li se dozvédet, jak telefon pouzivat
a jak ziskat pristup k podpore, piejedte na plose prstem nahoru
a klepnéte na moznost Nastaveni > Napovéda.
Ziskejte vice: Ziskejte software, uzivatelské prirucky a dalsi na
strance www.motorola.com/mymotoedge.
Ziskejte aplikace: Klepnéte na Obchod Play a mizete prohlizet
a stahovat aplikace.
PFipojeni 5G: Je vyzadovan tarif 5G a sitové pokryti 5G
(dostupné jen ve vybranych oblastech). Zafizeni neni
kompatibilni se vsemi sitémi 5G. Vice informaci ziskate od svého
poskytovatele sluzeb.
Prévni informace. Tato prirucka obsahuje dilezité pravni,
bezpecnostni a regulacni informace, které byste si méli precist pred
pouzitim produktu. Cheete-li ziskat Uplné pravni informace, na plose
prejedte prstem nahoru a klepnéte na moznost Nastaveni > Q
a napiste Pravni informace nebo navstivte webové stranky
www.motorola.com/device-legal.
Bezpeénostni pokyny k nabijeni a baterii. Aby nedoslo k popélent
a zranéni, je nezbytné, aby byla baterie z telefonu vyjmuta
pouze v autorizovaném servisnim stredisku Motorola nebo jinym
kvalifikovanym odbornikem. Prestane-Ii telefon reagovat, podrzte
stisknuté tlacitko napajeni, dokud obrazovka neztmavne a nedojde
k restartu telefonu.
Zatizeni podporuje funkci PD (Power Delivery). Nejrychlejsi nabijeni
telefonu poskytuji 68W nebo vykonnéjsi nabijecka Motorola USB-C
PD (mUze se prodavat samostatné) a kabel Motorola PD obsazené
v baleni. Pouziti jinych nabijecek se nedoporucuje, protoze mohou
zhorsit nabijeci vykon. Viykon dodavany nabije¢kou musi byt mezi
min. 5 W vyzadovanymi radiovym zafizenim a max. 68 W pro
dosazeni nejvyssi rychlosti nabijeni. Nabijecky, které nesplnuji platné
narodni normy, mohou byt nebezpecné, mohou zplsobit zranéni
nebo smrt a zapficinit pomalé nabijeni ¢i poskozeni produktu. Telefon
nenabijejte pi teplotach nizsich nez 20 °C nebo nad 45 °C. Platné
narodni normy a dalsf informace najdete v ¢asti ,Pravni informace”
této prirucky nebo na adrese www.motorola. com{devwce legal.

ani ohledné pouzivani vysoké hlasi Abyste predesli ﬁ
moznému poskozem sluchu, nenastavuijte dlouhodobé
vysokou hlasitost. Kdyz nahlavni souprava dosahne limitu
vysoké hlasitosti, zobrazi se varovani. Klepnutim na OK jej zavrete
nebo pockejte pét sekund a stisknutim tlacitka pro zvysent hlasitosti
upozornéni zavrete a mizete znovu upravit hlasitost.
Likvidace a recyklace. Informace o spravné recyklaci K

produktl a obald najdete na adrese
www.motorola.com/recycling,

Extrémni teplo nebo chlad. NepouZivejte telefon pri teplotach
nizsich nez =20 °C nebo nad 45 °C. Neskladujte ani nepfepravujte
telefon pfi teplotach nizsich nez =20 °C nebo vyssich nez 60 °C.
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Pravni omezeni. Funkce, sluzby a aplikace jsou zavislé na siti

a nemusi byt k dispozici ve véech oblastech. Mohou se na

né vztahovat dalsi podminky nebo mohou byt zpoplatnény.
Specifikace produktu a dal$i informace obsazené v této prirucce
jsou povazovany za presné v dobé tisku nebo vydani. Spolecnost
Motorola si vyhrazuje pravo opravit nebo zménit libovolné informace
bez upozornéni

Arbitraz. \/as nakup se fidi zévaznou rozhodci dolozkou. Vice
informaci a pokyny, jak ji odmitnout, naleznete v informacich

0 pravnich predpisech dodanych s telefonem

Informace SAR (na e-§titku). Chcete-li zobrazit hodnoty specifické
miry absorpce (SAR) tohoto telefonu, na plose prejedte prstem
nahoru a klepnéte na moznost Nastaveni > Q a napiste Regulaéni
oznaceni, na ciselniku telefonu zadejte *#074# nebo navstivte webove
stranky www.motorola.com/sar.

Podporované frekvence a vykon (Model XT2429-2). Tento

telefon mlze v zavislosti na poloze a dostupnosti sité fungovat na
nésledujicich frekvencich

Rozsah frek imalni j ity

Provozni rezim |v MHz / pdsmo vysilaci vykon v dBm

Bluetooth 2400-2483,5 20 dBm EIRP,

Wi-Fi 2400-2483,5 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 |20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

GNSS 1559-1610 Neuvedeno

NFC 13,56 -16 dBuA/m na 10 m

GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/2/3/5/7/8/18/19/20/26/ 23/(26*)
28/32/38/40/41*/42/71

56 n1/3/5/7/8/20/26/28/38/ |23 (26")
40/4/7V/77°/78*

Autorska prava a ochranné znamky. MOTOROLA, stylizované
logo M, MOTO a rodina zna¢ek MOTO jsou ochranné zndmky nebo
registrované ochranné znamky spole¢nosti Motorola Trademark
Holdings, LLC. Google, Android, Google Play a dalsi souvisejici
znacky a loga jsou ochranné zndmky spolecnosti Google LLC. USB
Type-C* a USB-C* jsou registrované ochranné znamky organizace
USB Implementers Forum. Véechny ostatni nazvy produktd a sluzeb
jsou majetkem pfislusnych vlastniku.

© 2024 Motorola Mobility LLC. VSechna prava vyhrazena.

ID produktu: motorola edge 50 fusion (Model XT2429-2)

Cislo pfirucky: 701AA004896-B
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Krenimo

Prije upotrebe telefona procitajte prilozene
pravne, sigurnosne i regulatorne informacije.

Slugalica/ Mikrofon
2vuénik I I

Prednjj ——— @ [ Senzor
fotoaparat blizine

]- Tipke za

glasnocu
/<

— Tipka za

ukljucivanje/
isklju¢ivanje

(O]

— Senzor
otiska prsta

e
|-

Mikrofon

Utor za
SIM karticu

Oprez: zastitne folije za zaslon mogu umanjiti osjetljivost dodirnog
zaslona telefona. Nemojte upotrebljavati zastitne folije za zaslon
deblie od 0,5 mm.

hrvatski
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Otpornost na vodu, zapljuskivanje i prasinu. Otpornost na

vodu, zapljuskivanje i prasinu testirana je u skladu sa standardima
Klasifikacije IP68, u kontroliranim laboratorijskim uvjetima. Mozete
ga uroniti na dubinu do 1,5 metara slatke vode, na do 30 minuta,
Otpornost ¢e opadati uslijed normalnog habanja. Nije dizajniran

za rad dok je uronjen ispod vode. Nemojte ga izlagati vodi pod
tlakom ili drugim tekucinama osim svjezoj vodi. Nemojte pokusavati
puniti telefon dok je mokar. Nije vodootporan. Za vise informacija

0 odrzavanju i vodonepropusnom dizajnu telefona prijedite prstom
prema gore i dodirnite Postavke > Pomo¢.

Glavni =
fotoaparat

—— NFC
dodirna
tocka

Fotoaparat ——
za izuzetno
Sirokokutne
snimke /
fotoaparat
za makro

_J
shimanje @

I
[

S -
USB-C* / punjac /
uti€nica za sludalice*

Zvuénik

*Upotreba slusalica: za upotrebu sludalica bit ¢e vam potreban
model s USB-C prikljuckom. Ako upotrebljavate slusalice s
prikljuckom od 3,5 mm, bit ¢e vam potreban adapter za povezivanje
prikljucka od 3,5 mm na USB-C. Slusalice i adapter mogu se
prodavati odvojeno.
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Umetanje kartica i ukljucivanje

telefona

1 Umetnite alat za SIM u rupicu u lezistu kako bi
leZiste iskocilo.
Upotrebljavajte SIM karticu odgovarajuce
veli¢ine - nemojte je izrezivati.

2 Umetnite SIM kartice tako da zlatni kontakti
budu okrenuti licem prema gore, a zatim
polagano gurnite leziste u utor.

O
2 Model s jednom Model s dvije SIM kartice
SIM karticom (preokrenite leziste)

eSIM opcija: vas telefon mozda ima eSIM (ugradenu SIM karticu)
uz fizicku SIM karticu. Za dodatne informacije o aktivaciji i
upotrebi obratite se davatelju usluga

3 Za ukljucivanje telefona pritisnite i zadrzite
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (O, a zatim
slijedite odzivnike kako biste zapoceli.

Za iskljucivanje telefona istovremeno pritisnite
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje i tipku za
povecanje glasnoce (D) +J+.

Za videozapis skenirajte
aplikacijom Fotoaparat.
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Pomod i vise

Za odgovore, azuriranja i informacije:

Pomoc je tu: prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona i
dodirnite Postavke > Pomo¢ da biste saznali kako upotrebljavati
telefon i pronaci podrsku.

Za vise sadrzaja: preuzmite softver, korisnicke prirucnike i ostale
sadrzaje s web-stranice www.motorola.com/mymotoedge.
Preuzimanje aplikacija: dodirnite Trgovina Play za pretrazivanje
i preuzimanje aplikacija.

Povezivanje s 56 mrezom: potrebni su 5G podatkovni paket

i pokrivenost 5G mrezom; dostupno samo u odredenim
podrucjima; uredaj nije kompatibilan sa svim 5G mrezama.
Pojedinosti zatraZite od svog davatelja usluge.

Pravne informacije. Ovaj prirucnik pruza vazne pravne, sigurnosne i
regulatorne informacije koje biste trebali procitati prije upotrebe
proizvoda. Za sve pravne informacije prijedite prstom prema gore s
pocetnog zaslona | dodirnite Postavke > Q, a zatim unesite Pravne
informacije ili posjetite www.motorola.com/device-legal.

Punjenje i sigurnost baterije. Kako biste izbjegli opasnost od
opeklina i ozljeda, bateriju iz telefona treba vaditi samo osoblje
ovlastenog servisnog centra tvrtke Motorola ili drugo kvalificirano
osoblje. Ako va$ telefon prestane reagirati, pritisnite tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje i zadrzite je sve dok se zaslon ne iskljucii
dok se telefon ponovo ne pokrene.

Uredaj ima podrsku za PD (Power Delivery). Za najbrze punjenje
punite telefon s pomocu punjaca Motorola 68W USB-C PD ili novijim
(moze se prodavati odvojeno) i Motorola PD kabla koji je isporucen u
pakiranju. Ne preporucujemo upotrebu drugih punjaca jer bi to
moglo negativno utjecati na ucinkovitost punjenja. Snaga koju
isporucuje punja¢ mora biti izmedu minimalno 5 vati potrebnih za
radijsku opremu i maksimalno 68 vati kako bi se postigla najveca
brzina punjenja. Punjaci koji nisu u skladu s primjenjivim nacionalnim
standardima mozda nece biti sigurni, predstavljaju rizik od smrti ili
ozljede, a mogu i uzrokovati sporo punjenje ili ostec¢enja na uredaju.
Nemojte puniti telefon na temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili
iznad 45 °C (113 °F). Za prikaz primjenjivih standarda i da biste
saznali vise, pogledajte odjeljak ,Pravne informacije” u ovom

pr\rucmku ili poaet\te W, motorola.com/device-| \ega

za glasnim Kako biste @
|zbjegh moguca ostecenja s\uha nemojte slusati glasne
zvuéne zapise kroz duga razdoblja. Kad glasnoca slusalica
dosegne prag za veliku razinu glasnoce, pokazuje se upozorenje.
Dodirnite OK za odbacivanije ili pricekajte do pet sekundi, a zatim
pritisnite tipku za povecanje glasnoce da biste odbacili upozorenje i
omogudili daljnje podesavanije jacine zvuka.
Odlaganje i recikliranje. Pomoc u vezi odgovornog
recikliranja proizvoda i ambalaze potrazite na

www.motorola.com/recycling.
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Velike vrucine ili hladnoé¢a. Nemojte upotrebljavati telefon na
temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Nemojte
spremati/transportirati telefon na temperaturama ispod -20 °C

(-4 °F) liiznad 60 °C (140 °F).

Odricanja od odgovornosti. Znacajke, usluge i aplikacije ovise o
mrezi i mozda nece biti dostupne u svim podru¢jima; na njih se mogu
primjenjivati dodatne odredbe/naknade. Specifikacije proizvoda i
druge informacije u ovom priruéniku u vrijeme tiskanja ili izdavanja
smatrane su tocnima. Motorola zadrzava pravo na ispravljanje ili
promjenu odredenih informacija bez prethodne obavijesti.

Arbitraza. Kupnja je podlozna obvezujucoj arbitraznoj klauzuli. Vise
informacija i upute o nacinu odbijanja potrazite u pravnom prirucniku
prilozenom uz telefon.

SAR informacije (na e-oznaci). Za prikaz vrijednosti specificne
brzine apsorpcije (SAR) ovog telefona, na pocetnom zaslonu
telefona prijedite prstom prema gore i dodirnite Postavke > Q a
zatim napisite Regulatorne oznake te s pomocu brojcanika telefona
unesite *#07# ili posjetite www.motorola.com/sar.

Podrzane frekvencije i snaga (model XT2429-2). Ovaj telefon moze
raditi na sliedecim frekvencijama, ovisno o lokaciji i dostupnosti mreze.

Frekvencijski raspon Maksimalna nazivna

Nacin rada MHz/pojas shaga emitiranja dBm

Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250 - 5350/5470 - 5725 |20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP

GNSS 1559 - 1610 nije primjenjivo

NFC 13,56 -16 dBuA/m na10 m

GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/2/3/5/7/8/18/19/20/26/ |23/26*
28/32/38/40/41"/42/71

56 n1/3/5/7/8/20/26/28/38/ |23 (26%)
40/4/71/77/78*

Autorska prava i zastitni znakovi. MOTOROLA, stilizirani logotip

M, MOTO i MOTO oznake zastitni su znakovi ili registrirani zastitni
znakovi tvrtke Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android,
Google Play i druge povezane oznake i logotipovi zastitni su znakovi
tvrtke Google LLC. USB Type-C® i USB-C® registrirani su zastitni
znakovi organizacije USB Implementers Forum. Svi drugi nazivi
proizvoda i usluga pripadaju odgovarajucim vlasnicima.

© 2024 Motorola Mobility LLC. Sva prava pridrzana.

ID proizvoda: motorola edge 50 fusion (model XT2429-2)

Broj priru¢nika: 7011AA004896-B
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AlaBAOCTE TIC MTANPODOPIEG OXETIKA LE TNV
A0DANELQ, TOUC KAVOVIOHOUG KAl TA VOLIKA
NTAKATA TIOU GUVODEUOUV TO TIPOIOV A,
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Kaptag SIM

MPOoGoxHA: Ta TIOOOTATEUTIKA 0BOVNG EVOEXETAL VOl MEWTOUY TV
euaeBnata Tg 080vng adrig Tou Aedwvou 6ag. Mnv xpnolomoleite
TIPOOTATEUTIKA 086VNC e TIAX0G HeyahUtepo Tou 0,5 mm

EAANVIKA
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MAnpodopieg yia TV avioxr 6To Vepod, TO TUTCIALOKA KAl TN OKOVN.
H avtoxr oto vepd, To Tutathlopa Kat Tn okovn eAEyxBnke ouudwva
e Ta medTUTa IP68 UTd eAeyXOLEVES EQYATTNOLOKES GUVBAKES.
AvTéxel oTn BUBLoN og €we kal 1,5 LETPA yAUKOU VepOU yial €WE Kal
30 Aerttd. H avtiotaon Ba ewdel we anotéAeoua TG GUGIOAOYIKAG
HBopAC. Aev €xel OXEOIOOTEL yial AETOUpYIa KATW amd To vepd. Mnv
£KOETETE TO TNAEDWVO O vePd UM Tileon 1 GMAL Uypd eKTOC Ao
YAUKO vepO. Mnv ETIXELPACETE va GOPTIOETE £va Boeyuevo TNAEDWVO,
Aev gival adlaBpoxo. Ma meploooTePEC TTANPODOPIES OXETIKA UE TNV
QvBEKTIKA 0TO VEPO OXediaon kal GppovTida Tou TNAEdwVoU oag,
OUPETE TTOC Ta AW Kal MatAoTe PuBpicelg > BoRdela.

Kupla =
KAuepa — DAag
— Tnueio

Ynepeu- —
aodng NFC

puywvia
Kapepa/
Mdkpo
KAuepa

o | — -
Hxeio Yrodoxi USB-C*/

TnAedwvou " .
nhed $opTioTH/akoucTIKWOV*

*Xpon AKOUGTIKWV: T0 QKOUGTIKA TTOU UTTOPE(TE VOl XONOIOTIOOETE
TpeTeL va dlaBetouy ouvdean USB-C. Av XpNOLUOTOIETE OKOUTTIKA
3,5mm, 6a XPELOTELTE £vav TIPOCOPHOYEQ VIOl VO CUVDECETE LA
oUvdean 3,5mm 1o USB-C. Ta akOUGOTIKA KQL O TIOOCAPMOYEQS LMOPEL
VoL TTwAoUVTOL EEXWOLOTA.
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TomoB£TNON KAPTWV KAl EVEPYoToinon

1 TomoBetnote To epyaheio SIM atny omr NG
OAKNG yia va Byel £€w.
BeBalwbeite 0Tl XoNOIUOTOIETE TO WO TO
uévedog kaptag SIM. Mnv koyeTe tTnv K&pTa SIM.

2 EloayAyeTe TNV KAPTA/TIC KAPTES SIM e g
XPUOEC ETIADEC OTPAUMEVES TIPOC TA TIAVW KA,
OTN OUVEXELQ, OTIPWETE aTtaAd Tt BrAkn péoa
oTNV UTtodoxn.

2 MovTtého ue pia SIM MovtéMo pe duo SIM
(avarodoyupioTe Tt OnKkn)

Eridoyr eSIM: To Tédwvo oog evdEXeTal va Exel ia eSIM
(eVOWUATWHEVN KapTa SIM) TipoabeTa 0Tn UK kdpTa SIM.
ETUKOWWVATTE |E TOV TIAPOXO UTINEECLV GOC YICt AETTTOUEPELEG,
Qv BENETE vaL TNV EVEQYOTIOINTETE KAL VAL TN XONOULOTIOOETE.
3 TaTAOTE TTAPATETAUEVA TO KOUUTIL AStToupyiag
(M yia va evepyoTotioeTe To TNAEDWVO Kal,
OTN OUVEXELQ, AKOAOUBNOTE TIC EVIOAEC Yl va
EEKIVAOETE.
Ia va ATIEVEPYOTIOINOETE TO TNAEDWVO 0ag,
TIATAOTE TAUTOXPOVA TA KOUUTILA AetToupyiag
kat avénong evtaong (D ++.

2apWOTE e TV
ebapuoyr Kapepa yia
70 Bivteo.




Bonosia kat dAAa

Bpe (T€ QAVTACELG, EVNUEPHIOELS KAl TAnpodoples:

+ Boneta: 2ty apxiki 086vn, GUPETE MPOG Ta MAvW Kat
natiote PuBpioelg > BoRBela yia va PABeTe Tig va
XONGUUOTOLE(TE TO TNAEDWVO 0ag KAt yia vat AGBETe untoaThoiEn.
Meploodtepa: Boeite Aoyiopiko, 0dnyouUs Xprong Kal TToAAG
AMa otn dlevbuvon www.motorola. com[mymotoedg

Aqin ebappoywv: Matnote Play Store yia tepiynon kat Andn
£bAPUOYWV.

Zuvdeon pe 5G: Amarteital mpdypauua uttnpeoiag 56 kat
KaAUN OIKTUOU 5G. AlaTIBeTAL HOVO OF ETHAEYUEVEG TIEQIOXES,
H ouokeun dev eivat cupBatr ue 0Aa Ta diktua 5G. NMa
TIEPLOCOTEPEC TANPODOPIES, ETUKOWVWVACTE LE TOV TIAPOXO
UTINEECLWV.

NoMIKEG TANPODOPIES. AUTOC 0 0BNYOC TIAPEXEL ONUAVTIKES
TIANPODOPIES OXETIKA E T VOUIKA {NTALATA, TNV AohAAELQ KAl TIC
KQVOVIOTIKEG OLATAEELC TTOU TIPETIEL va DIABACETE TPV
XONOUUOTIONOETE TO TIPOTOV. Ml TIC TARPELS VOULKES TTANPOGOPIEC,
GUPETE TO OAXTUAG 0Qg TTPOC TA TIAVW QO TNV QPXIKNA 086vn,
nathote PUBpioelg > Q kat enetta mAnktpohoynote NOMIKES
nAnpodopieg, 1) emiokedOeite T dieuBuvon
www.motorola.com/device-legal.

DopTion Kat acpdAeia pratapiag. Mo va unv meokAnBel
£YKAUWA 1 TPAUMATIONOG, N Unatapia Tou ThAedwvou Ba meémet
va adalpeltal LOvo amo eyKeKpIEVO amd Tn Motorola kévtpo
ETIOKEUWY 1) TAPOUOLA EEEIOIKEUMEVO TIDOCWTIKO. AV TO TNAEDWVO
00C OTAMATACEL VOl QVTATIOKPIVETAL, TIATAOTE TIAPATETAMEVA

TO KOUTTL Aettoupyiag expL va aBraeL n 08dvn kat va yivel
ETIAVEKKIVNON TOU TNAEDWVOU.

H ouokeun éxel kavotnta PD (Ttapoxr 1oxuoc). Ma TaxUTEPES
doprtioelg, poptioTe T0 TNAEDWVO 6ag Le dopTioTr Motorola 68W
1} HETAYEVETTEPO doPTIaTH USB-C PD (evdgxeTal VA TTWAETAL
EeXWPLOTA) Kal To KaAwdlo Motorola PD mou mepthapBavetat

0Tn ouokeuaoia. H xprion dA\wv GopTIoTwV OEV GUVIOTATAL KAl
£VOEXETAL VO ETINEEATEL TNV ATodoon TG dopTIone. H LoxUc

TIOU TIQPEXETAL ATIO TOV GOPTIOTN TIPEMEL val elval PeTall 5 Watt
TOUAGXIOTOV TTOU QAUTELTAL Ao TOV PadIoeE0TAIONO Kal 68 Watt
TO UEYLOTO YA TNV ETUTEUEN TNG MEYIOTNG TAXUTNTAS HOPTIONG.

OL GOPTIOTEG TIOU OEV GUUOPDUWVOVTAL HIE TA LOXUOVTA EBVIKA
TIPOTUTA EVOEXETAL VA LNV Eival Q0DAAELS KAl VA TIPOKAAECOUV
KivdUVO BavATou 1 TPAUUATIONOU, va 0dnyHGOUV G apyr $opTion
1} ge BAARN Tou mpolovToc. Mny doptilete To TNAEDWVO o
Oepuokpaoteg k&tw amo -20°C r mavw amo 45°C. Ma va deite ta
LoxUovVTa TEATUTIAL KAl Va ABETE TIEPIOOOTERQ, QVATPEETE TNV
£voTNTa «NOUIKEG TIANPOdOPIES AUTOU TOU 0dNnyoU, f ETIOKEDBE(TE
n dieuBuvon www.motorola.com/device- \ega

Npoeidoroinan oXeTKd e T Xprion 0T KéyoTn éviaon

Xou. Ma va unv TipokAnBet BAGBN oty akon 0ag,

ATodEUYETE TNV AKPOACN o€ UNA emtimeda Evtaonc Axou
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yla eyaAa xpovikd dlaoThpata. Otav n évtaon fxou Twv
OKOUOTIKWY TACEL O0TO HEYLOTO 0plo, epdavileTal poedoroinan,
Ayvi€te OK yia mapdaBhen A TEPIUEVETE Eval e TIEVTE
BEUTEPONETITA, TIATAOTE TO KOUWML AUENONG £VTAONG NXOU Yia val
TIAPARAEWETE TNV E100MOINGN Kall VAl ETUTPEWETE TN GUVEXION
TIPOGAPUOYNC TNG £VTAONG

Anéppupn kat avakUkAweon. Mo BoRBela OXETIKA e TNV

UTEUBUVN QVAKUKAWGN TIPOIOVTWY Kl CUCKEUQOIWY,

enokedOeite T dleuBuvon www.motorola.com/recyclin

E§aipetika uPnAég i xapnAég Beppokpaaies. Mnv xpnaoluomoleite
T0 TNAéDWVO O BepOKPAGieg KaTw amd -20°C A mavw amd 45°C
Mnv GUNACOETE/UETADEPETE TO TNAEDWVO OE BEPUOKOAOIES KATW
amo -20°C r mavw amno 60°C

Nopikr anornoinon euBuvav. Ot AEITOUPYIES, 0L UTINPECIEC KAl Ot
£dAPUOYES EE0PTWVTAL MO TN XPAON OIKTUOU KAl (0WE VAL N lval
OIABEDIES OE OAEG TIC TIEPIOXEC. EVOEXETAL VA LaXUOUV TTOOGBETOL
6pol/xpewoelC. Ot TIpodIaypadEC TOU IPOIOVTOG Kal AMES
TIANPODOPIES TTOU TEEPIEXOVTAL GE AUTOV Tov 0dNY0 BewpouvTal
QKPIBELC KATA TN OTIYMA TNG EKTUTIONG ) TG KUkAodopiag

H Motorola dlatnpel 1o dikaiwpa va dlopBuwvel i va aAalel
omoladAmoTe MAnpodopia xwpeig mposdomnoinan.

Alartnoia. H ayopd oag SIEMETAL Ao ol SECUEUTIKA PATEA
dlartnotag, MNa TepLoooTePES TANPOGOPIES KABWC KAl YA TV

TPOTIO (e Tov oTtolo Umopeite va emiAé€eTe Ty e€aipean oag, delte
TO VOUIKS 0dNYO TIOU OUVODEUE TO TNAEDWVO GG,

NAnpodopieg SAR (oTnV NAEKTPOVIKA ETIKETA). [a va Delte TIC
TUUEC €IOKOU PUBLOU amoppodnang axkTvoBoAiag (SAR) yia autd
T0 TNAéDWVO, GUPETE TO OAXTUAG 0QG TPOC TA TAVW Ao TV
Qpxkn 086vn, ayyiEte Pudpioelg > Q, katémy mAnktpoAoynoTe
PUBIOTIKEG ETIKETEG, QIO TO TANKTPOAOYI0 KARGNG TOU

AedwvVOU oac, TANKTPoAoyAoTE *#074, i emiokepBe(te Tn
Sieubuvon www.motorola.com/sar.

YnootnpiOpeves UXVOTNTEG Kal LoXUG (MovTtéAo XT2429-2).
AUTO TO TNAEDWVO UMopel va AetToupyel oTIC €AG OUXVOTNTES,
avahoya e TNV TonoPeaia kat Tn dlabeaiudtnTa Tou dIKTUou.

Katdotaon  |EUpoG GuxvoTiTwv Méyiotn ovouacTikg
Aewtoupyiag  |MHz / Zdvn 1oxUg petddoong dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150 - 5250 23dBm EIRP

Wi-Fi 5250 - 5350/5470 - 5725 |20dBm EIRP

Wi-Fi 5725 - 5850 14dBm EIRP

GNSS 1559 - 1610 AY

NFC 13,56 -16 dBuA/m ota 10 m
GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24
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LTE 1/2/3/5/7/8/18/19/20/26/ |23/(26%)
28/32/38/40/41/42/T1

56 n1/3/5/7/8/20/26/28/38/ 23(26%)
40/41/71/77°/78*

MVEUATIKA SIKALWMATA KAl ELTOPIKA oRpaTa. H emwvupia
MOTOROLA, TO XQPUKTNELOTIKO AOYOTUTIO TOU EOIKE
LopdOTIOINUEVOU XapakTAPA M, n emwvupia MOTO, kaBwg Kat n
OWKOYEVELQ TWY onpatwy MOTO elval epmopikd oAuata f onuata
katatebévta tng Motorola Trademark Holdings, LLC. Ot ovouaoieg
Google, Android, Google Play kat ta GAa cuvadr oAuata Kat
Aoydtuma elvat eumopkd ofjuata tng Google LLC. Ot ovouaocteg
USB Type-C® kat USB-C* elval KATOXUPWHEVA ELTIOPIKA OATA TNG
USB Implementers Forum. OAa ta aAAa TpolovTa A oL ovouacieg
UTINEECLWY AMOTEAOUV (BLOKTNGIA TWV QVTIOTOLWY KATOXWV.

© 2024 Motorola Mobility LLC. Me tnv emiduAaén mavtog
SIKAUWHATOG,

AvayvwploTKo Tipoidvtog: motorola edge 50 fusion

(Movtého XT2429-2)

ApBuog eyxepiou: 7011AA004896-B
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Wprowadzenie

Przed uzyciem telefonu przeczytaj wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, norm i
przepisow, ktére zostaty do niego dotaczone.

Gtosnik | [ Mikrofon
SR a—TT W,
aparat zblizeniowy
]- Przyciski
gtosnosci
/-
— Przycisk
zasilania
U
— Czytnik linii
papilarnych
N
Tacka I L Mikrofon
karty SIM

Uwaga: Folie ochronne na ekran moga zmniejszy¢ czutosc ekranu
dotykowego. Nie uzywaj folii ochronnych na ekran o grubosci
wiekszej niz 0,5 mm.

Polski
45



Odpornosé na wode, zachlapania i kurz. Odpornosc na wode,
zachlapania i kurz zostata przetestowana zgodnie z norma IP68

w kontrolowanych warunkach laboratoryjnych. Jest odporny na
zanurzenie w stodkie] wodzie do gtebokosci 1,5 m przez 30 minut
Odpornos¢ bedzie spadac¢ w wyniku normalnego zuzycia. Telefon
nie jest zaprojektowany do pracy pod woda. Nie nalezy wystawia¢
telefonu na dziatanie wody pod cisnieniem lub ptynow innych niz
stodka woda. Nie nalezy tadowa¢ mokrego telefonu. Telefon nie jest
catkowicie wodoszczelny. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
wodoodpornej konstrukcji telefonu i dbania o niego, przesun w gore i
dotknij kolejno Ustawienia > Pomoc.

Aparat — @

gtowny — Flesz

Aparat — @ —— Punkt
ultra- dotykowy

szeroko- NFC

katny/

makro

Gtosnik Ghiazdo USB-C*/
tadowarki/stuchawek*

Kor ie z zestawu stuchawk obstugiwane sg zestawy
stuchawkowe ze ztaczem USB-C. W przypadku korzystania z
zestawu stuchawkowego 3,5 mm wymagane bedzie uzycie adaptera.
Zestaw stuchawkowy i adapter moga by¢ sprzedawane oddzielnie.
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Wktadanie kart i wtgczanie

urzadzenia

1 Wsun narzedzie SIM do otworu w tacce, aby
ja wysunac.
Upewnij sie, ze karta SIM ma prawidtowe
rozmiary. Nie przycinaj jej.

2 Wioz karte lub karty SIM poztacanymi
stykami do gory, a nastepnie delikatnie wsun
tacke do gniazda.

2 Model z jedng  Model z dwiema kartami SIM
karta SIM (obrdé tacke)

Opcja eSIM: Poza fizyczna kartg SIM telefon moze obstugiwac
karte eSIM (wbudowang karte SIM). Jesli chcesz jg aktywowac i
korzystac z niej, skontaktuj sie z dostawca ustugi

3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania
O, aby wigczy¢ telefon, a nastepnie postepui
zgodnie z instrukcjami, aby rozpoczaé.
Aby wytgczyc telefon, nacisnij jednoczesnie
przyciski zasilania i zwiekszenia gtos$nosci

O+~

Zeskanuj za pomoca
aplikacji Aparat.
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Pomoc i dalsze informacje

Odpowiedzi, aktualizacje i informacje:

Pomoc: przesun w gore na ekranie gtownym i dotknij kolejno
Ustawienia > Pomoc, aby dowiedziec sie, jak korzystac z telefonu
lub uzyska¢ pomoc.

Wiecej: pobierz oprogramowanie, instrukcje obstugi i inne materiaty
ze strony www.motorola.com/mymotoedae.

Pobierz aplikacje: dotknij ikony Sklep Play, aby przegladac i
pobierac aplikacje.

£acz sig z 5G: wymagany jest plan danych 5G i zasieg sieci 5G;
dostepne tylko na wybranych obszarach; urzadzenie nie jest
zgodne z wszystkimi sieciami 5G. W razie potrzeby operator udzieli
szczegotowych informacji.

Informacje prawne. Niniejszy podrecznik zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, norm i przepiséw, z kidrymi nalezy sie
zapoznac przed rozpoczeciem korzystania z produktu. Aby uzyskac
petne informacje prawne, przesui w gére na ekranie gtéwnym i dotknij
kolejno Ustawienia > Q, a nastepnie wpisz Informacje prawne lub
odwiedz strone www.motorola.com/device-legal

tadowanie i bezpieczenstwo baterii. Aby zapobiec poparzeniom i
obrazeniom, bateria w telefonie powinna by¢ wyjmowana wytacznie
przez pracownika autoryzowanego centrum serwisowego firmy Motorola
lub podobny wykwalifikowany personel. Jezeli telefon nie reaguje na
polecenia, przytrzymaj przycisk zasilania, dopoki ekran sie nie wytaczy, a
telefon uruchomi sie ponownie.

To urzadzenie obstuguje funkcje PD (Power Delivery). Najwyzsza
predkosc tadowania mozna osiggnac, uzywajac tadowarki Motorola 68 W
(lub 0 wyzszej mocy) USB-C PD (moze by¢ sprzedawana oddzielnie)
oraz kabla PD Motorola znajdujacego sie w pudetku. Korzystanie

z innych tadowarek nie jest zalecane i moze obnizy¢ wydajnosé
tadowania. Zasilanie dostarczane przez tadowarke musi wynosi¢ min.
5W (wymagane przez urzadzenia radiowe) i maks. 68 W (zapewniajace
najwyzsza predkosé tadowania). tadowarki niezgodne z odpowiednimi
normami krajowymi moga nie by¢ bezpieczne, powodowac ryzyko
smierci i obrazen, powolne tadowanie lub uszkodzenie produktu. Nie
nalezy tadowac telefonu w temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub
powyzej 45°C (113°F). Wiecej informacji i odpowiednie normy mozna
znalez¢ w czesci ,Informacje prawne” niniejszego podrecznika lub na
stronie www.motorola.com/device-legal.

Ostrzezenie dotyczace duzej gtosnosci. Aby unikna¢ é
uszkodzenia stuchu, nie stuchaj dzwigkdw o wysokiej gtosnosci

przez diugi czas. Gdy gtosnosc zestawu stuchawkowego osiggnie

prog wysokiej gtosnosci, zostanie wyswietlone ostrzezenie. Dotknij OK,
aby je odrzucic, lub zaczekaj od jednej do pieciu sekund i nacisnij
przycisk zwiekszenia gtosnosci, aby odrzucic ostrzezenie i umozliwi¢
dalsza regulacje gtosnosci.

Utylizacja i recykling. Aby uzyskac pomoc w odpowiedzialnym
recyklingu produktéw i opakowar, odwiedz strone

www.motorola.com/recycling.
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Ekstremalne temperatury. Nie nalezy uzywac telefonu w temperaturach
ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Nie nalezy przechowywac
ani przenosic telefonu w temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub
powyzej 60°C (140°F).

Zastrzezenia prawne. Funkcje, ustugi i aplikacje sa zalezne od sieci

i moga by¢ niedostepne na niektdrych obszarach, gdzie moga
obowigzywac inne warunki/opfaty. Zaktada sie, ze specyfikacje produktu
i inne informacje zawarte w tym podreczniku sg doktadne w momencie
wydruku lub wydania. Motorola zastrzega sobie prawo do korekty lub
zmiany dowolnych informacji bez uprzedniego powiadomienia

Arbitraz. Zakup podlega wigzacej klauzuli arbitrazu. Wiecej informacji
oraz instrukcje odrzucenia klauzuli mozna znalez¢ w informatorze
prawnym dotgczonym do urzadzenia

Informacje o SAR (na e-etykiecie). Aby wyswietlic wspétczynnik
absorpcji swoistej (SAR) tego telefonu, przesur w gére na ekranie
gtownym i dotknij kolejno Ustawienia > Q, a nastepnie Etykiety prawne,
wprowadz na klawiaturze telefonu *#07# lub wejdz na strone
www.motorola.com/sar.

Obstugiwane czestotliwosci i moc (Model XT2429-2). Ten telefon moze
pracowac na nastepujacych czestotliwosciach, w zaleznosci od lokalizacji
| dostepnosci sieci.

Zakres czestotliwosci Maksymalna nominalna

Tryb pracy MHz/pasmo moc nadawania w dBm

Bluetooth 2400-2483,5 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

GNSS 1559-1610 Nie dotyczy

NFC 13,56 -16 dBuA/m przy 10 m

GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/2/3/5/7/8/18/19/20/26/  |23/(26%)
28/32/38/40/41*/42/T1

56 n1/3/5/7/8/20/26/28/38/ {23(26)
40/4/71/77°/78*

Prawa autorskie i znaki towarowe. MOTOROLA, stylizowane logo
M, MOTO i rodzina znakéw MOTO sa znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi Motorola Trademark Holdings,

LLC. Google, Android, Google Play i inne znaki s znakami towarowymi
i logami Google LLC. USB Type-C* i USB-C* sg zastrzezonymi znakami
towarowymi USB Implementers Forum. Pozostate nazwy produktdw i
ustug naleza do ich odpowiednich wiascicieli.

© 2024 Motorola Mobility LLC. Wszystkie prawa zastrzezone.
Identyfikator produktu: motorola edge 50 fusion (Model XT2429-2)
Numer instrukeji: 7011AA004896-B
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Pentru ajutor si asistenta cu noul dvs.
smartphone Motorola, accesati
www.motorola.com/contactus

Odwiedz strone www.motorola.com/contactus, aby

uzyskac¢ pomoc dotyczaca nowego smartfona Motorola.

Za pomo¢ in podporo za svoj novi pametni telefon
Motorola obis¢ite www.motorola.com/contactus.

3a NOMOLL M MOAAPDBXKKA C BaLLMS HOB CMapThOH
Motorola, MoAsi, noceTeTe www.motorola.com/contactus.

Ak potrebujete pomoc a podporu, ¢o sa tyka nového
smartfonu Motorola, ziskate ich adrese
www.motorola.com/contactus.

Pomoc i podrsku za novi Motorola pametni telefon
potrazite na www.motorola.com/contactus.

Napovédu a podporu pro vas novy chytry telefon
Motorola najdete na adrese
www.motorola.com/contactus.

Ma BonBela Kat urtooTAPLEN We To VEo cag Motorola
smartphone emiokedpOeite tn dlevOuvon
www.motorola.com/contactus.

Ha segitségre vagy tdmogatdsra van szlksége Uj
Motorola okostelefonjahoz, latogassa meg a
www.motorola.com/contactus weboldalt.

motorola.com
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